Die Puppe ( Der letzte Akt )

» Eine Befreiung*

Dalag ich nun in dem halbdunklen Kellerverlies und tberlegte wie ich mich befreien konnte.
Ich blickte mich um und sah nichts aul3er nackten Backsteinwanden und einer alten
Kohlenschiitte aus Holz. Aber da! An der Holzschiitte. Der untere Teil war mit Metall
Uberzogen und die Metallverkleidung an einer Seite aufgebogen. Dort war ein scharfer Grat
entstanden. Wenn ich da hinkéame, konnte ich viellei cht meine Handfesseln an diesem Grat
aufscheuern.

Langsam schob ich mich von der alten Matratze herunter auf dem schmutzigen Kellerboden
und arbeitete mich langsam; Zentimeter fir Zentimeter, auf das Holzgertst zu. Endlich war
ich dort angekommen und versuchte nun meine Handfesseln so zu platzieren, dassich mit
einer auf- und ab Bewegung den Strick durchscheuern konnte. Bald schliefen mir die
Handgelenke ein und meine Oberarme schmerzten und das K orsett drtickte furchterlich, doch
ich dachte an die Gefahr in der sich Francesca befand und rieb und rieb. Und endlich, endlich
ging der Strick um meine Handgelenke entzwei.

Schnell 16ste ich den Knoten auf meiner Brust, den ich gerade noch so erreichen konnte und
dann waren meine Arme frei. Ich 6ffnete die Knoten meiner Ful3fesseln und machte mich
daran die Tire zu erkunden. Sie war fest verschlossen, auch wenn es nur eine Holztire
zusammengenagelt aus aten Bohlen war. Die Tire schloss nicht bindig mit dem Boden ab,
sondern dawar ein etwa zehn Zentimeter hoher Spalt. Der war nattrlich viel zu klein, um zu
versuchen dort durchzukriechen. Dennoch war die Ture immer noch verschlossen. Wie sollte
ich blof3 hier herauskommen?

Ich versuchte durch das Schllsselloch zu spahen, doch das gelang mir nicht. Der Schltissel
steckte. Dakam mir eine [dee! Sollteich vielleicht in der Lage sein mit einem ganz banalen
Trick zu entkommen? Ich musste es versuchen.

Ich zog das schone Kleid aus und schob es unter der Ture durch, bis das es auf der anderen
Seite lag. S0, jetzt musste ich nur noch den Schliissel aus dem Schloss driicken, damit er
hinunter auf das Kleid fiel, dann konnte ich ihn zu mir hereinziehen. Soweit, so gut. Aber
womit sollte ich ihn hinausdriicken? Einen Nagel oder etwas in der Art hatte ich nicht.
Verzweifelt schaute ich mich in dem Kellerraum um, doch dawar nichts. Mein Blick glitt an
mir herunter und ich sah: meine Schuhe! Der Absatz! Ja, das misste gehen, dachte ich mir.
Schnell zog ich beide Schuhe aus und versuchte mit der Absatzspitze in dem Schllisselloch
den Schllssel zu bewegen. Langsam, ganz langsam bewegte er sich und fiel schliefdlich

Auf der anderen Seite hinunter auf das Kleid. Ich hatte jubeln kdnnen! Ich zog das Kleid mit
dem Schlissel zu mir heran, 6ffnete die Ture und war frei! Schnell raffte ich die Sachen
zusammen und schlich mich nach oben. Niemand war mehr da. Gut. Aber was nun? Wie
sollteich in das Chalet kommen?

Erst mal ging ich nach oben in mein altes Zimmer. Zu meiner Uberraschung lag dort mein
alter Koffer auf dem Bett. Alsich ihn 6ffnete war ich schockiert. Alle meine Kleider waren
noch da. Tante Vivienne hatte nichts weggeworfen oder verbrannt. Einen Augenblick ztgerte
ich. Ich konnte etwas anderes anziehen und mich einfach aus dem Staube machen, einfach
alles vergessen. Und Francesca? Francescaim Stich lassen?

Nein! Ich klappte den Koffer mit Schwung zu. Dennoch, eine Hose und ein paar flache
Schuhe wéren héchstwahrscheinlich sehr hilfreich bei dem was ich vorhatte. Also musste erst
mal das Korsett auf. Eine Schere! Ich brauchte eine Schere. Dazu ging ich wieder in das
Arbeitszimmer meiner Tante und warf einen Blick auf den Schreibtisch.



Alleslag noch so da, wieich es erst vor kurzer Zeit vorgefunden hatte. Mich traf der Schlag!
Dalag immer noch die Kladde! Inihrer Hektik und in ihrer Selbstgefalligkeit mich
Uberrumpelt zu haben, hatten die beiden Verbrecher das wichtigste Beweisstiick vergessen.
Die beiden hatte sich gar nicht die M Uhe gemacht, die Kladde genauer zu untersuchen! Meine
Tante hatte wohl nur die vorne aufgebrachten Nummern angeschaut und ich hatte mir die
Namen in der Kladde, dieich bei der Leiche von Kessels gefunden hatte nicht genau
angesehen.

Aber was nltzte mir das? Mein Blick schweifte durch den Raum und blieb auf einem grof3en
und einem kleinen, in braunes Packpapier eingeschlagenen Zeichenblock haften. Die hatte
meine Tante immer flr ihre Zeichnungen benutzt.

Einen Augenblick stand ich da und blickte abwechselnd auf die Kladde und die
Zeichenbldcke. Mir kam ein Gedanke, nein, ein Plan! Es musste klappen! Ich brauchte daftr
wieder Frauenkleider! Rasch! Ich musste mich beeilen. Der Plan war geféahrlich, vielleicht
wurdeich selber dabei zu Schaden kommen, aber wenn ich wirklich irgendetwas ausrichten
wollte, musste ich das riskieren.

Ich lief in den Nachbarraum, wo die angezogenen Schaufensterpuppen standen. Ich entschied
mich fur ein schwarzes, schmal geschnittenes Kostiim und zog der Puppe auch gleich die
Strimpfe mit aus. Das war schon eine Herausforderung mir die Nylons Uber die Beine zu
streifen! Das Korsett behinderte mich dabei ohne Unterlass. Endlich war ich fertig angezogen
und lief wieder riber in mein altes Zimmer. Dort lagen noch meine Schuhe auf dem Boden,
dieich schnell anzog.

Beilaufig warf ich einen Blick auf meinen alten Koffer. Diesmal war es endguiltig vorbei,
dachte ich. Jetzt gab es kein zurtick mehr!

,»Quid progquo”

Schnell ging ich wieder ins Arbeitszimmer und begann hastig einige Zeilen auf ein Blatt
Papier zu schreiben, dann machte ich mich an die Arbeit.

Einige Minuten spéter hastete ich mit zwei Paketen unter dem Arm die Treppe runter und
fand im Salon tatséchlich meine Handtasche. Mit den Schminkutensilien darin, machte ich
mich daran mein durch den Knebel verunstaltetes Make-up wieder herzurichten. Fir das was
ich vorhatte musste ich gut aussehen, sehr gut sogar!

Dann lief ich zu Frederics Zimmer, atmete tief durch und klopfte kurz an, um im gleichen
Augenblick mit gespielter Atemlosigkeit hineinzuplatzen. Der erstaunte Frederic lag auf dem
Bett und lasin einem Buch. ,, Schnell, schnell,” rief ich ,wir missen sofort ins Chalet fahren,
meine Tante hat ihre Entwirfe vergessen!” Mit diesen Worten hielt ich den grofien,
eingepackten Zeichenblock in die Hohe. Frederic sprang auf und rief: ,, Das gibt es doch gar
nicht!“ Ich zuckte nur mit den Schultern und sagte: ,, Wir mussen ihr sofort hinterherfahren.”
»1ch dachte ihr wirdet schlafen, * sagte er etwas verstért. ,,Hab ich auch, aber dann hatte ich
Durst und wollte mir etwas zu trinken holen, da hab ich durch Zufall den Block in ihrem
Arbeitszimmer stehen sehen, “ log ich schnell.

Ein paar Minuten spéter sal3en wir in dem grof3en Wagen und ich nannte die Adresse, wo es
einen kurzen Zwischenstopp geben sollte.

Dort angekommen nahm ich das kleine Paket, eilte aus dem Wagen und es dauerte eine ganze
Welle bisich wieder zurlickkehrte. Frederic war schon ganz ungeduldig, da das ja eigentlich
seinefreie Zeit war. Aber das er sténdig auf meine Beine starrte war schon aufféllig.

Dann ging es endlich in Richtung Chalet und Gutshof. Wahrend der Fahrt sagte ich so gut wie
nichts, sondern tberlegte wie ich es anstellen sollte unbemerkt ins Chalet vorzudringen, um
herauszubekommen was mit Francesca und den anderen geschehen war.



Endlich kamen wir am Chalet an. Ich nahm den grof3en Block, verabschiedete mich schnell
von Frederic und blieb solange im Halbdunkel stehen, bis der Wagen aul3er Sichtweise war.
Dann schlich ich schnell um das Haus herum und machte mich auf Richtung Gutshof, weil ich
den Geheimgang nutzen wollte um unbemerkt ins Chalet zu gelangen.

Auf dem Weg durch die Hecken stellte ich den Zeichenblock an einen Baum, den hatteich ja
nur fir meinen Bluff bei Frederic bendtigt. Da tauchte der Gutshof vor mir aus dem

Halbdunkel auf. Kein Wagen stand davor. Sicher hatten meine Tante und der saubere Doktor
ihren Wagen hinter dem Chalet geparkt. Langsam steig ich die breite Treppe zur Eingangstire
hinauf. Kein Laut war aus dem Gebaude zu hdren. Totenstille. Ich 6ffnete die Tre und
schlich so leise wie es meine Pfennigabsétze zulieffen die Treppe hoch in die erste Etage.

Dort angekommen wandte ich mich Richtung geheimes Biiro.

Doch dann fiel mir ein, dass der Schltisselbund noch in meinem alten Zimmer war.

Also beschloss ich den Geheimgang durch den Keller zu betreten. Auf dem Weg Uber die
Galerie konnte ich einen Blick in den Festsaal werfen: dort stand er, der kleine Springbrunnen
mit den Figuren. Ich konnte das Wasser |eise platschern hdren und der Brunnen war in ein
gespenstisches Mondlicht getaucht.

Das musste warten! Zuerst musste ich wissen was mit den Anderen geschehen war. An dem
Holzverschlag angekommen, der den Weinkeller vom Geheimgang trennte, stellte ich fest,
dass schon jemand vor mir da gewesen sein musste: der Verschlag war beiseite geschoben
worden und gab den Weg in den Geheimgang frei. Tatsachlich konnte man die alte
Hakenkreuzfahne in der Wandnische nur schlecht ausmachen. Eine perfekte Tarnung fir
einen geheimen Aufgang! Doch noch etwas fiel mir auf: Neben dem Eingang liefen viele
Kabel zusammen. Alle waren durchtrennt! Sie hatten das ganze Telefon tot gelegt.

Langsam machte ich mich auf den Weg durch den Geheimgang. Ich tastete mich an der Wand
entlang, daich kein Licht mitgenommen hatte. Dazu hatte ich viel zu viel Angst, dass man
den Lichtschein eventuell sehen kdnnte. Eigentlich war esfir das, was ich vorhatte sowieso
egal, ich wirde auf jeden Fall wieder meiner Tante in die Hande fallen. Aber zuerst musste
ich wissen was mit Francesca und den anderen passiert war, dann erst konnte ich meinen Plan
in die Tat umsetzen.

Die zerbrochenen Ampullen knirschten unter meinen Sohlen weit konnte es nicht mehr sein.
Pl6tzlich horte ich aus der Richtung der Zellen ein leises Schluchzen.

Langsam naherte ich mich der ersten Gittertire. Und tatséchlich! In der Zelle sal3 jemand. Auf
dem Holzblock an der Wand sal3 eine Frauengestalt. Neben dem Block flackerte eine kleine
Kerze. Ihre Hande steckten in den gleichen breiten Eisenschellen, wieich siein dem
Kellerverlield getragen hatte, gleiches trug sie auch um ihre Ful3gelenke. Alsich ngher an die
GittertUre trat hob sie den Kopf und ich erkannte sie: Es war Francescal

Als sie meine Bewegung an der Tire bemerkte, sah sie mich an, stand langsam auf und kam
auf mich zu so schnell esihre Ful3fesseln zulief3en. Ihre linke Gesichtshél fte war
angeschwollen. Sie hatten sie geschlagen!

»Stephanie! Meine Gite! Wo kommst du her? Du musst hier schnell wieder weg, “ flUsterte
sie. Ich umfasste durch die Gitterstdbe ihre Hande. Schnell erzéhlteich ihr, wasich
herausgefunden hatte. Im Gegenzug erzéhlte mir Francesca, dass kaum war sie im Gutshof
angekommen und gerade dabei war Michael zu finden, meiner Tante in die Fange gelaufen
war, die sie direkt hierher gebracht hatte. Doch auch Schldge haben sie nicht zum Reden
zwingen kénnen und so hatten sie Francesca erstmal nach hier unten festgesetzt, um sich
spéter ,, eingehender mit ihr zu beschéftigen®, wie meine Tante gemeint hétte.

Der Doktor verflgt schon tiber die geeigneten Mittelchen um auch den Verstocktesten zum
reden zu bringen hatte sie gesagt. Daran hatte ich nicht den geringsten Zweifel!



Ich bemiihte mich Francesca erst einmal zu beruhigen, alsich plétzlich ein Geréusch hérte
und direkt danach einen schwachen Lichtschein sah. , Rasch, da kommt jemand. Versteck
dich!* flusterte Francesca und humpelte wieder zu dem Holzblock zurtick.

So schnell wie es ging tastete ich mich an der gegentberliegenden Wand des Ganges entlang,
bisich nach ein paar Metern den ersten der Behandlungsraume fand und hinter die Ture
schltpfte. Deutlich konnte ich in eine Gestalt erkennen, die mit einer Kerze in der Hand den
Gang herunterkam. Es war Christiane!

Ich trat aus der Dunkelheit und rief ihren Namen. Erschrocken sah sie mich an und sagte:
»Stephanie. Du lebst! Gott sei Dank. Deine Tante ist verrtickt geworden. Sie will alle
umbringen, wen ihr einer nicht das Geheimnis verrdt wo angeblich viel Morphium versteckt
ist. Ich bin schnell in den Gang geschlipft, bevor sie auch mich fassen konnten.” Ich dagegen
sagte nichts, sondern nahm sie bei der Hand und fuhrte sie zur Zellentlre.

Der Augenblick war gekommen. Das erste Mal seit mehr as zw6lf Jahren standen sich die
Halbschwestern, die sich gegenseitig fir tot geglaubt hatten gegentber. Doch sie erkannten
sich sofort.

Keine der beiden sprach ein Wort. Christiane presste eine Faust gegen ihren Mund, Francesca
schittelte den Kopf. Als sie sich an der Tire gegentiberstanden fingen beide an leise zu
weinen und umarmten sich trotz der zwischen ihnen liegenden Gitter. Alsich dazu kam sahen
siemich an und mit mehr als trockenem Mund zeigte ich den Gang hinunter und erkléarte
ihnen die genauen Umsténde und Geschehnisse nachdem ihr Vater siein den Konvoi gesetzt
hatte. ,, Christiane muss gehen, Francesca,” sagte ich. Francesca schaute erstaunt und ich fuhr
fort: , Geh zum Hinterausgang des Gutshofes, datreffen sich um Mitternacht Gabi und
Michael. Ihr musst Hilfe holen.” ,, Was willst du machen?* fragte Christiane mit
erschrockenem Blick auf Francesca. ,,1ch? Ich lege meiner Tante das Handwerk, befreie
Francesca und finde den Familienschmuck. Das ist alles, “ antwortete ich. Francesca und
Christiane klappten die Unterkiefer herunter, doch ich wartete die Antwort gar nicht erst ab,
sondern ging sicheren Schrittes auf den Ausgang des Ganges zu.

Zuerst wollte ich einmal herausfinden was mit den Bewohnern des Chal ets geschehen war
und wo meine Tante und der Doktor waren. Lange suchen musste ich nicht. Durch den
Bucherspalt in der Wand der Bibliothek konnte ich meine Tante, den Doktor und Madame
deMontrose sehen. Claudia und Miss Solange waren nirgendwo zu entdecken. Elaine sal3 in
einem Sessel gegentiber meiner Tante. Ihre Arme waren auf dem Riicken zusammengebunden
und auch ihre Ful3gelenke waren gefesselt und zusétzlich mit einem kurzen Strick an den Ful3
eines Sessels gebunden. Ich blieb einen Augenblick lang stehen und lauschte. Deutlich konnte
ich die Stimmen meiner Tante und von Madame horen.

» 1]& Elaine. Hattest du besser mal auf mich gehort und héttest mir damals schon geholfen,
anstatt diesem stumpfsinnigen Oberst Weber hinterherzulaufen,” horte ich meine Tante sagen.
»Wenn ich gewusst hétte, was du wirklich vorhattest, hétte ich dich direkt angezeigt, du
falsche Schlange,” kam die schnippische Antwort. ,, Pff, aber den Schmuck der Frau des
Obersten von ihrer Leiche stehlen, dazu hat es noch gereicht, was! ?* erwiderte Tante
Vivienne. Madame deMontrose schwieg. Aha, dachte ich, daher war also das Geld fur das
Chalet gegkommen. Madame hatte sich den Schmuck unter die Nagel gerissen, den die Frau
Weber wahrend der Evakuierung bei sich getragen hatte.

Meine Tante trat nun hinter den Sessel von Madame deMontrose und versperrte mir die Sicht.
Alssie wieder beiseite trat, trug Elaine deMontrose einen hilbschen Ballknebel im Mund.
Innerlich musste ich grinsen. Das tat ihr mal ganz gut.



Ich hatte gehdrt was ich wollte und schlich weiter in Richtung meines Zimmers. Ich musste
unbedingt sehen, ob die Kladde noch inihrem Versteck war. Alsich in der ersten Etage
angekommen war, warf ich einen Blick durch den Spalt in Claudias Suite. Undeutlich konnte
ich eine Bewegung auf dem Bett erkennen und beschloss nachzusehen. Was sollte passieren?
Meine Tante und der Doktor waren in der Bibliothek. Also 6ffnete ich die Geheimtire und
trat in den Raum. Da nur die Nachtischlampe brannte konnte ich auf den ersten Blick nicht
alles sehen. Doch dann erkannte ich Miss Solange die auf dem Bett lag und verzweifelt
versuchte sich von den Stricken, die ihre Arme und Beine fesselten, zu befreien. In ihrem
Mund steckte auch ein Ballknebel, fest um ihren Kopf geschnallt.

Doch das eigentlich interessante waren die Gerdusche, die aus der kleinen Kammer hinter der
Tapetenttr hervorkamen, hinter der mich Claudia einmal stramm verschnirt zurtickgel assen
hatte.

Langsam ging ich auf diese Ture zu und 6ffnete sie. Auf dem Hockerchen dort drin saf3
Claudia nur in ihrer Unterwasche, mit genau den gleichen Sachen gefesselt, die sie damals bei
mir benutzt hatte. Der immense Knebel in ihrem Mund unterband fast jedes Gerausch. Ich
konnte mir ein Grinsen nicht verkneifen. Da schmeckte sie mal ihre eigene Medizin. Dann sah
ich aber, wieihr Po aussah: Striemen kreuz und quer lugten unter einem Gummihdschen
hervor, welches mit Sicherheit auch einen oder gar zwei Dildos auf der Innenseite hatte.
»War das meine Tante?* flUsterte ich. Claudia schiittelte den Kopf. , Bernstein?* fragteich
erneut. Sie nickte. Aha, der gekrénkte Verehrer hatte sich gerécht. So ein Ekel!

»1ch kann dich noch nicht befreien. Hier bist du erstmal in Sicherheit. Warte und halt aus, ich
habe einen Plan,” fllsterte ich erneut. Ihr Protest ging im Knebel unter alsich die Tire wieder
schlof3. Ich musste es alleine machen, sonst wirde mir meine Tante nicht auf den Leim gehen.

Alsich wieder in Richtung Geheimtire ging, konnte ich es mir nicht verkneifen Miss Solange
ein paar derbe Klapse auf den Po zu verpassen. Diese Gelegenheit wirde nie wieder kommen.
Dann war ich wieder im Gang und ging ohne weitere Pause in mein Zimmer, wo ich schnell
den Schlisselbund des Hans von Kessel an mich nahm. Den durften sie auf keinen Fall

finden. Dann nahm ich die Kladde zur Hand. Ich bl&tterte noch einmal durch. Tatséchlich,
hier war der Name meiner Tante gar nicht drin. Der stand nur in der Kladde, die sie schon
hatte. Sie hatten sich die Kladde gar nicht richtig angesehen! Das Beweismittel war eigentlich
schon lange in ihren Handen gewesen, aber sie hatten sich vom Einband und den darauf
vermerkten Nummern téuschen lassen. Jetzt war es zu spét fur sie. Jetzt war die Beweiskladde
an einem sicheren Ort und mit der, dieich in meinen Handen hielt konnte ich sie locken.

Ich versteckte die Kladde wieder hinter dem Spiegel und den Schliisselbund in meinem BH.
Ich atmete tief durch und ging dann Richtung Bibliothek.....

Vor der Ture der Bibliothek ging ich noch einmal im Kopf meinen Plan durch, dann 6ffnete
ich die Tur. Die Uberraschung war auf meiner Seite; Meine Tante schaute mich unglaubig an,
der Doktor sah immer wieder von mir zu meiner Tante und zurlick. Einzig Elaine deMontrose
verzog unter ihrem Knebel keine Miene.

»Was...Wie? Egal, wie auch immer du es geschafft hast aus dem Keller hierhin zu kommen,
jetzt ist definitiv Schluss, “ zischte Tante Vivienne und hielt eine kleine silberne Pistole auf
mich gerichtet. , Das wirdeich nicht tun, Tante, “ sagte ich. Sie hob nur beide Augenbrauen.
»1ch binim Besitz beider Kladden. Eine befindet sich hier im Hause, die andere ist derzeit bel
Dr. Kinzel, dem dir auch bekannten Notar, welcher ein Schreiben von mir und die Kladde
offnen wird, wenn ich ihn nicht bis morgen friih um zehn Uhr angerufen habe,” antwortete ich
ganz ruhig.

Einen Augenblick stutzte meine Tante, dann lachte sie schallend auf. ,,Und jetzt glaubst du
ich tanze nach deiner Pfeife? Dummkopf! Die Kladde, die dieser Fettsack Kinzel hat, ist



vollig wertlos. Die, die du hast ist da schon anders,” sagte sie und meinte zu Bernstein
gewandt: ,Hol mal das Taubchen aus seinem K&fig, dann wollen wir mal sehen.”

Schnell verliefd der Doktor die Bibliothek durch den Geheimgang und kehrte kurz darauf mit
der immer noch gefesselten Francesca zurlick. Meine Tante stand auf und hielt Francesca die
Pistole an die Schléfe und sagte: ,, Die Kladde gegen ihr Leben, Schétzchen!”

Ich versuchte ruhig zu bleiben, doch meine Stimme zitterte alsich sagte: ,,In meinem alten
Zimmer, hinter dem Schminkspiegel.“ Ein Blick von meiner Tante und der Doktor sauste |os.

Kurz darauf kam er wieder und hielt triumphierend die Kladde hoch. Meine Tante lachte und
nahm sie entgegen, blétterte sie durch, wahrend der Doktor die Pistole auf mich gerichtet
hielt. Nach einer Weile klappte meine Tante die Kladde mit versteinertem Gesicht zu. ,,Und?"
fragte der Doktor. ,, Nichts. Keine Andeutung wo das Zeug ist. Keine Gegenzei chnung von
mir. Dasist die falsche Kladde. Da stehen zwar Liefermengen, aber keine Ausgabe. Das
beweist nur, dass das Morphium entweder gestohlen oder noch hier ist. Kein Wort wo esist.”
An mich gewandt fragte sie: ,, Wo hast du das her?"

Ich atmete tief durch und antwortete:

»Von der Leiche des Stabsarztes. Er hat sich in einem geheimen Raum dort unten
erschossen.” Meine Tante sagte nichts. ,, Du hast deinen Namen in dem anderen Buch aber
Ubersehen. Ich nicht. Du héttest halt genauer hinsehen missen. Wo die Kladde ist, dieihr
sucht, mit den Eintragungen aus den letzten Kriegstagen weif3 ich nicht. Aber mit meinen
Erklérungen dazu wird Dr. Kinzel wissen was er zu tun hat, es sei denn ich rufe ihn morgen
frih an und sage ihm, dass er das Paket nicht 6ffnen soll. Auch wenn du es schaffen solltest
das Morphium bis dahin zu finden, wirst du es nicht schaffen, die Menge, die darin
verzeichnet ist rechtzeitig abzutransportieren.”

Das sal3! Meiner Tante wurde augenblicklich klar, dass sie das M orphium verloren hatte. Der
manchmal etwas tumbe Doktor war nicht so schnell. Die Augen meiner Tante wurden zu
Eiskristallen. ,,Und was meinst du werde ich jetzt mit euch anstellen?* fragte sie mit eisiger
Stimme und schleuderte die Kladde vor meine Filie.

»1ch biete dir etwas anderes, “ sagte ich. Fragend sah meine Tante mich an. ,, Etwas was du
leicht transportieren kannst und mit etwas Gliick und deinen ausgezei chneten Verbindungen
zu sehr viel Geld machen kannst,” fuhr ich fort. ,,Und was zum Teufel soll das sein?* fragte
siemich. , Ein Schmuckstiick, welches der Stabsarzt von Kessel in letzter Sekunde vor der SS
versteckt hat. Das , trénende Herz“!* antwortete ich.

Francesca schrie entsetzt auf: ,Nein! Nicht!* Meine Tante machte einen schnellen Schritt
nach vorne und versetzte ihr eine Ohrfeige. , Halt den Mund, du Hure! Mein Nichten-Neffe
hat dir gerade das L eben gerettet.“ Und an mich gewandt: ,Wo ist es?* Ich atmete tief durch
und sagte: ,, Ich werde es fur dich finden. Unter einer Bedingung.“ ,,Und was wére das?*
,DU l8sst allefrei. Als Sicherheit werde ich mit dir gehen und auch morgenfrith den Dr.
Kinzel anrufen. Danach kannst du mit mir machen was du willst, “ sagte ich mit ruhiger
Stimme. Meine Tante nickte langsam, Francesca fing an zu weinen. ,, Gut, das Telefon hier im
Chalet funktioniert ja noch. Ich werde mal ein paar alte Freunde anrufen. Ich habe seit damals
schon danach gesucht, nachdem von Kessel aus dem Weg war. Doch ich dachte immer er
hétte dieses Geheimnis mit ins Grab genommen. Oft hab ich mich heimlich hier im Chalet
und im Gutshof umgesehen, aber nie einen Hinweis gefunden, “ sagte Tante Vivienne.

Ich atmete durch. Das hétte ich schon mal geschafft. Jetzt musste ich nur noch Zeit gewinnen.
Noch drei Stunden bis Mitternacht. Dann wiirden sich Gabi und Michael treffen und mit



etwas Gluck hatte Christiane sie dann gefunden. Die Polizei rufen wirde zu lange dauern. Sie
mUssten ja erst in die Stadt fahren, da das Telefon nicht funktionierte.
Ich musste nachdenken, ich musste das | etzte Rétsel 16sen.

Meine Tante fackelte nicht lange und nahm eine schwarze Tasche vom Boden auf, welcher sie
einige Stricke entnahm und mir damit meine Hande auf dem Ricken fesselte und auch meine
Ellbogen zusammenband. ,,Ich weil3 nicht, wie du aus dem Keller gekommen bist, aber
diesmal versichereich dir wird es dir nicht gelingen, “ sagte sie und steckte mir ohne viel
Aufhebens auch einen Ballknebel in den Mund und schnallte ihn in meinem Nacken fest zu.
Auch Francesca bekam einen verpasst. Dann befreite sie Madame deMontrose's Beine und
fuhrte unsin den Geheimgang. Langsam stiegen wir die Treppe hinunter und als wir vor den
Zellen angekommen waren stoppte sie und bugsierte Francesca und Madame deMontrosein
eine Zelleund setzte beide auf den Holzbock. Dann band sie Madames Fuf3e mit einem Strick
zusammen und Francescas Hande befestigte sie an einem Ring Uber ihrem Kopf.

So konnten sie sich nicht gegenseitig befreien.

Sie verschlof? sorgféltig die Zellenttr und kam dann wieder zu mir. Mit mir im Schlepptau
ging esdann in die Zelle daneben. Auch ich wurde auf den Holzblock gesetzt und auch mir
legte sie Ful¥fesseln an. Alsletztes legte sie einen breiten Eisenring, der mit einer kurzen
Kette an der Wand befestigt war, um meinen Hals und schloss diesen sicher zu.

Dann setzte sie sich kurz neben mich, fasste mein Kinn mit Daumen und Zeigefinger und
drehte meinen Kopf in ihre Richtung.

» Warte nur mein Schatz. Bring mir den Schmuck. Dann werden wir in Siidamerikaein
schones Leben fuhren. Ich bring dich erst in das schon erwéhnte Institut, dann holeich dich
nach. Ein so htibsches Dienstmadchen habe ich mir schon immer gewlinscht, “ sagte sie mit
einem siiffisanten Lacheln. Dann fasste sie ohne Umschweife unter meinen Rock, bisihre
schlanken Finger meinen Slip erreichten und meinen Penis ertasteten. ,,Und das hier,
Liebelein, werde ich diesmal richtig unter Verschluss nehmen. Du bekommst den sichersten
und besten Keuschheitsgurtel umgelegt, den es fir Geld zu kaufen gibt. Glaub mir, das wird
eine schone Zeit, “ fugte sie noch an. Dann verliefd sie lachend die Zelle, nicht ohne die Ture
sorgféltig zu verschlief3en.

Jetzt hiefd es warten.

» Ein Kampf*

Nach einer mir unendlich langen Zeit 6ffnete sich plotzlich die Zellentir und meine Tante
schob zu meiner Uberraschung Claudia hinein. Sie hatte immer noch nur ihre Unterwésche
an, aber die Gummihose fehlte. Auch den Armbinder und den Knebel hatten sieihr
abgenommen. Nur ihre Hande waren hinter ihrem Ricken gefesselt. Claudia wurde auf den
Holzblock an der Wand gegentiber gesetzt und bekam von meiner Tante auch so ein
Halseisen angelegt wie ich eines trug.

Dann verlield meine Tante wortlos den Raum. Claudia wartete bisihre Schritte auf der Treppe
nach oben verklungen waren und sagte dann: ,,1ch habe die beiden belauscht. Hast du ihnen
tatséchlich den Schmuck versprochen?* Ich nickte. , Bist du wahnsinnig. Du weil3t doch gar
nicht wo er ist,” kam die Reaktion. Ich nickte noch einmal. ,,Du weilét es?’ fragte sie. Ich
nickte wieder und Claudiarollte mit den Augen und lief3 sich gegen die Steinwand fallen und
seufzte: ,,Na super. Wir geben uns alle MUhe und diese Furie und Moérderin kriegt alles.”

Dann endlich nach einer Weile kamen Tante Vivienne und der Doktor zurtick. An der
Zellentlre stehend sagte meine Tante: ,, Es geht los meine Damen.” In kirzester Zeit standen
wir alleim Gang, der nun durch zwel starke Lampen, die Doktor Bernstein trug, erhellt
wurde. Als erstes nahm mir meine Tante den Knebel aus dem Mund und ich drehte mich um
und hielt ihr meine gefesselten Arme hin. Tante Vivienne schittelte den Kopf und meinte:



» Wir nehmen euch nur die Fesseln an den Fif3en ab, eure Hande bleiben erstmal
angebunden.” Allen wurden die Knebel abgenommen, dann fragte mich meine Tante:
»Wohin?*  Wir missen in die erste Etage des Gutshofes,” antwortete ich. Alle sahen sich
fragend an, aber dann setzte sich die kleine Prozession mit Doktor Bernstein und meiner
Tante mit der Pistolein der Hand in Richtung Gutshof in Bewegung.

Dort angekommen gingen wir ale in die erste Etage und ich holte mir den Satz von
Francescas und Christianes Vater wieder ins Gedachtnis.

Der Raum der Astrologin war mittlerweile klar. Blick auf die Wahrheit, die Schonheit ist es
nicht. Was hatte das nur zu bedeuten. |ch musste es herausfinden. Ich musste einfach.
Endlich waren wir im Festsaal des Gutshofes angekommen. Der Doktor bugsierte Francesca
und Madame ans Fenster, Tante Vivienne setzte sich auf einen Stuhl mitten in den Raum und
wedelte ungeduldig mit der Pistole: ,,Nun, wo ist der Schmuck. Ich warte.* Ich hielt ihr meine
Arme entgegen und sie gab dem Doktor einen Wink. Der band meine Arme los und ich ging
auf den Brunnen zu. Der Augenblick der Entscheidung war gekommen.

»Aus dem Raum der Astrologin sei euch der Blick auf die Wahrheit gewiss: Die Schonheit ist
es nicht, das Gegenteil trégt den Preis. Esist eins und doch zwel, wenn es steht 18uft es
schneller,” fllsterte ich vor mich hin. Die Schonheit. Die Aphrodite, der Faun, oder der
Zwerg? Das war bestimmt die Figur der Aphrodite. Doch was war das Gegenteil. Ich
umrundete den Brunnen und blickte den Figuren jetzt in die Gesichter. Was war das Gegentell
von schon? Hasslichkeit! Der Zwerg, dachte ich mir. Es muss der Zwerg sein! Doch was war
an der Figur besonderes? Wenn es steht l1&uft es schneller? Was war es blof3, denk nach, denk
nach. Ich umrundete den Brunnen noch einmal. Alle starrten mich gebannt an. Meine Tante
rief durch den Raum: ,,Nun? Wasiist jetzt? Wir haben nicht die ganze Nacht Zeit!*

Ich bekam Angst. Der Zwerg. Der Zwerg. Die Hasslichkeit trégt den Preis. Esist einsund
doch zwei. Was hatte von Kessel seinen Tochtern als letztes gesagt?

Die Wahrheit hat nicht nur einen Blickwinkel! Ich sah mir die Zwergenfigur noch eéinmal von
der Rickseite an. Eine Hand hatte er auf den Riicken gedreht und hielt in dieser...

Ein Stundenglas!!

Daswar es! Esist einsund doch zwei, wenn es steht 18uft es schneller. Du hast es, dachteich
und meine Knie wurden weich. Langsam ging ich auf die Figur zu und untersuchte das
Stundenglas aus Stein genauer. Dort, wo das Stundenglas in die Finger Uberging, war auf der
Innenseite eine Vertiefung. Dort steckte ich meine Finger hinein und konnte ein Loch
ertasten. Ich steckte meine Hand tiefer hinein und konnte etwas greifen: Ein kleines glattes
Etwas zog ich hervor. Eswar die kleine alte Puppe, sorgfaltig in Olpapier gewickelt. Ich hatte
es gefunden. Schnell suchten meine Finger das Loch und fanden etwas Glattes und zogen es
ans Licht. Ein kleines, braunes L ederséackchen kam zum Vorschein. Ich 6ffnete es und
schiittete den Inhalt in meine Handfl&che: Zwischen einigen losen Diamanten lag das

» 1rénende Herz" der Familie diFiore!!

Fast zeitgleich kamen Francesca und der Doktor auf mich zu, wahrend meine Tante sich
langsam von ihrem Stuhl erhob. Als der Doktor bel mir war, stand auch Francesca schon
neben mir und betrachtete den langst verloren geglaubten Familienschmuck.

Der Doktor streckte fordernd die Hand aus und ich hielt ihm den gldnzenden Schmuck hin.
Dann...lIch weil3 nicht warum, aber ich tat es einfach, ich liefd das Collier fallen und als esam
Boden lag, gab ich ihm mit der Schuhspitze einen Stol3, so dass es Uber den Boden schlitterte
und einige Meter entfernt von uns liegenblieb. Dann geschahen mehrere Dinge zeitgleich.

Ich habe spéter lange gebraucht um alle Erinnerungsbruchstiicke zusammenzufligen:

Doktor Bernstein drehte sich blitzschnell um die eigene Achse und wollte dem Schmuckstiick
hinterher, doch pl6tzlich streckte Francesca ein Bein aus und der Doktor fiel der Lange nach
hin und versuchte nun halb rutschend, halb robbend das Collier zu erreichen.



Meine Tante sprang auf und riss die Pistole hoch. Gleichzeitig flog die grof3e Doppeltire auf
und Michael stirmte in den Raum, eine abgesagte Schrotflinte in den Handen, hinter ihm
Gabi und Christiane, die sich mit langen Klichenmessern bewaffnet hatten. Meine Tante
richtete ihre Waffe abwechselnd auf Francesca, dann auf Michael und die Neuankémmlinge.
Wahrenddessen liefen Claudia und ihre Mutter hinter meiner Tante vorbei und gerade als der
Doktor das Collier erreicht hatte und danach greifen wollte, bohrte sich ein spitzer
Pfennigabsatz in seine Hand und der Ful3 von Madame traf ihn empfindlich in der Seite. Auch
Gabi und Christiane stirzten sich mit Aufschrel auf den verréterischen Doktor.

Doch dann sah ich aus den Augenwinkeln meine Tante mit ihrer Pistole auf Francesca zielen.

Ein kleiner Schritt, nur ein kleiner, schneller Schritt nach rechts vor Francesca. Ein heller
Knall und ein kurzer Schlag in meinem Ricken, ein stechender fieser Schmerz. Meine Beine
wurden weich, ich schwankte, fiel gegen Francesca, die versuchte mich aufzufangen.
Langsam rutschte ich an ihr herunter, eine unheimliche Schmerzwelle lief von meinem
Rucken aus Uber meinen ganzen Koérper. Ich sah Francescas und Christianes Gesicht Gber mir.
Christiane hatte eine Hand vor den Mund geschlagen, Francesca weinte.

Mein Gesichtsfeld wurde von auf3en immer dunkler. Ich wollte etwas sagen, wollte sagen,
dass es mir leid tat, dass mein Plan nicht aufgegangen war, doch ich brachte nichts heraus.
Stimmen drangen undeutlich von irgendwoher an mein Ohr und ich hérte Francesca meinen
Namen sagen...

Dann wurde es vollends dunkel.

»UnaHistoria da Famili&

Ich horte Stimmen. Ich 6ffnete langsam meine Augen. Die unerwartete Helligkeit verursachte
sofort einen stechenden Kopfschmerz, dann nahm ich meine Umgebung genauer wahr: Ich lag
in einem grof3en Krankenhausbett, welches in einem lichtdurchfluteten Zimmer stand.

Auf dem Nachttisch stand ein riesiger Blumenstrauf3. Ich versuchte mich zu bewegen und
sortierte meine Arme und Beine, aber ein stechender Schmerz aus meiner Riickengegend
hinderte mich an alzu ausufernder Bewegung.

Schlagartig fiel mir alleswieder ein! Die ganze Geschichte, das Chalet, meine Tante und
naturlich Francesca. Bei dem Gedanken an sie wurde mir etwas schummerig. Was war wohl
mir ihr passiert nachdem ich getroffen wurde?

Dann nahm ich aus dem Augenwinkel eine Bewegung wahr. Jemand war im Raum. Es war
Christiane, die auf der anderen Seite des Bettes auf einem Stuhl gesessen hatte und die jetzt
auch bemerkt hatte, das ich wach war. Sie stand auf und ging zur TUre, 6ffnete diese und
sagte etwas nach drauf3en. Einen kurzen Augenblick spéter kam Claudia angelaufen und beide
traten an mein Bett.

Ich 6ffnete den Mund, aber die beiden schnitten mir sofort das Wort ab, indem sie direkt
losplapperten: ,, Endlich! Endlich bist du aufgewacht!* Die beiden schnatterten drauf los, dann
sagte Christiane: ,, So geht das nicht. Die Arme versteht ja gar nichts.” Dann bedeutete sie
Claudiaweiterzuerzéhlen. ,, Du willst bestimmt wissen, was alles passiert ist, nicht wahr?*
fuhr Claudiafort. Ich nickte und sie erzéhlte weiter: ,, Nach dem Schussist deine Tante
gefllchtet, auch die spéter gerufene Polizel konnte sie nicht finden. Sie war wie vom
Erdboden verschluckt. Du bist dann hierher gebracht worden. Das war vor vier Tagen.”

Ich schluckte. ,Was ist mit Francesca?* fragte ich mit belegter Stimme. ,, Der geht es soweit
ganz gut. Bis auf die Tatsache, dass sie sich die Schuld dafir gibt, dass du hier liegst.
Deshalb wollte sie heute auch nicht mitkommen. Morgen ist die Beerdigung von Christianes
und ihrem Vater. Sogar ihr Grol3vater ist mit Gefolge angereist, “ antwortete Claudia. Auf
mein erstauntes Gesicht hin fuhr siefort: ,,Der Schmuck ist in Sicherheit und du hast alle



Rétsel gelost. Werde erstmal wieder gesund, dann schauen wir mal. Du kommst dann erstmal
zu unsins Chalet. Der Arzt hat mir Ubrigens erzahlt, dass das Korsett die Kugel gebremst
hétte. Ohne das Ding wurdest du wohl nicht mehr |eben.”

Nach einer Weile verabschiedeten sich die beiden und versprachen bald wiederzukommen.
Alsich wieder aleine war, glitten meine Gedanken hin und her und blieben schliefdlich immer
wieder bei Francesca hangen. Dann schlief ich wieder ein.

Wieder horte ich Stimmen. Eine mir unbekannte Frauenstimme und eine Mannerstimme
stritten in einer fremden Sprache miteinander. Ich 6ffnete wieder meine Augen und sah einen
alten Mann in einem perfekt sitzenden dunklen Anzug, der vor meinem Bett auf einem Stuhl
sal3. Ein scharf geschnittenes Gesicht mit einem perfekt gestutzten, weil3en Vollbart blickte
gedankenverloren auf den Fuf3boden. Seine sehnige linke Hand ruhte auf einem Gehstock mit
silbernem Knauf, seine rechte spielte mit einer kleinen, goldenen Kette, die auf dem
Nachtisch lag. Meine K ette mit dem Rosenanhanger!

Die streitenden Stimmen verstummten und nun sah ich die dazugehérigen Gestalten: Eine
Frau in den Mittvierzigern und ein ebenso alter Mann starrten mich an und begannen sofort
auf mich einzureden, a's sie gewahr wurden, dass ich erwacht war.

Der ate Mann pochte einmal kurz mit dem Gehstock auf den Boden und beide verstummten
sofort. Langsam hob der Mann nun seinen Kopf und ich blickte in ein paar wache, griine
Augen in denen fllssiges Bernstein schwamm. Francescas Groldvater, dawar ich mir sicher.
Er l&chelte mich an und sagte dann in einem gutturalen Deutsch: ,, Sie mdgen meinen Sohn
und seine Frau entschuldigen.” Dann sprach er einige Sétze auf italienisch zu dem Paar und
beide entfernten sich mit misshilligenden Blicken aus dem Zimmer.

»1ch darf mich vorstellen: Ich bin der Comte Fernando Giovanni diFiore, Francescas
Grolvater. Ich mochte mich ausdricklich bei ihnen bedanken, “ sprach er wieder mit seiner
tiefen Stimme. ,, Sie haben uns nicht nur unseren Familienschmuck wieder zuriickgebracht,
sondern auch das wertvollste gerettet was ich kenne: meine Enkelin.”

Ich sagte nichts, mir steckte bei dem Gedanken an Francesca ein dicker Klof3im Hals.
Dann fuhr er fort: ,,Lassen sieihr ein wenig Zeit. Ich habe ihr nicht erlaubt euch zu sehen.
Sie muss erst begreifen, dass es nicht ihre Schuld war. Eswar Schicksal.” Er seufzte und
verstummte. Seine Finger nahmen den Schmuck vom Nachttisch auf. Nach einer Weile fragte
er mich: ,Wisst ihr was dieses ist? Kennt ihr seine Geschichte?* |ch schiittelte den Kopf und
so fing er an zu erzéhlen: ,,Es wurde vor vielen Jahren fir eine edle Dame gefertigt.
Diese Dame liebte einen jungen Adligen, der allerdings einer anderen jungen Dame
versprochen war. Die beiden trafen sich heimlich und wie es nun einmal ist, kam ales ans
Licht und es gab einen grof3en Skandal. Der dteste Bruder der verschmahten Braut schwor
Rache und forderte den jungen Adligen zum Duell.“ Er unterbrach seine Erzéhlung und
entnahm seiner Westentasche eine grof3e, goldene Taschenuhr und 6ffnete sie. Eine kleine
Weile blicke er scheinbar auf das Ziffernblatt, doch dann konnte ich erkennen, dass er auf ein
kleines Portrét auf der anderen Seite sah. Er klappte die Uhr zu und hielt sie zusammen mit
der Kette in der Hand.
»An einem eisigen, grauen Wintermorgen fand das Duell statt. Die Kombatanten standen sich
mit gezogenen Duel | pistolen gegenliber, als plotzlich eine Kutsche heranfuhr. Heraus sprang
jene besagte junge Dame und lief zwischen die Kontrahenten mit dem Versuch das Duell
aufzuhalten. Die Sekundanten zerrten sie sofort aus der Schusslinie. Die Dame redete auf
beide Manner ein und fast schien es so als ob sie Erfolg haben wirde. Das Madchen lief zu
dem Bruder der Rivalin und bat um Verzeihung. Dieser senkte seine Waffe und die junge
Frau lief zu ihrem Geliebten, um ihn zu umarmen. Der junge Adlige wollte sich nicht
schief3en und dachte nun, dass sein Kontrahent ein Einsehen gehabt hétte und feuerte seinen



Schuss seitlich in den Schnee. Doch der Bruder der Verschméahten dachte gar nicht daran das
Duell zu beenden und richtete seine Waffe wieder auf den jungen Mann.

Alsdiejunge Frau das sah, warf sie sich erneut in die Schusslinie, doch diesmal krachte der
Schuss und die Kugel schleuderte sie nach vornein die Armeihres Geliebten. Dort sank sie
zu Boden.”

Der alte Mann machte eine kurze Pause und sah mir in die Augen. Es war schwer seinem
durchdringenden Blick standzuhalten. Er 6ffnete wieder seine Uhr, aber nur fir einen kurzen
Moment, dann steckte er sie wieder in seine Westentasche.

» e hat es Uberlebt. Genau wieihr. Schicksal. Ihr seid mehr als wiirdig diesen Schmuck zu
tragen.”

Mit diesen Worten nahm er die Kette und den Rosenanhénger und legte sie mir in meine
Hand. Dann schloss er meine Hand mir seinen kraftigen Fingern. ,,Eswéare mir eine Ehre sie
noch einmal sehen zu dirfen. Vielleicht unter anderen Umsténden, “ sprach er, stand auf und
ging langsam zur Ture. Ich réusperte mich und er blieb stehen den Riicken zu mir gewandt.

» Darf ich nach dem Namen der Dame fragen, Comte?* fragte ich. Er nickte langsam ohne
sich umzudrehen und antwortete:

»1hr Name war Alessandra Violetta Francesca diFiore. Sie war meine Mutter.*

Ohne weitere Worte verlief3 er das Zimmer und lief3 mich sprachlos zurtick. Es dauerte lange
bis ich meine Gedanken geordnet hatte und einschlafen konnte.

»Ein Weg ins Licht*

Unendlich erschien mir die Zeit im Krankenhaus. Claudia und Christiane kamen mich oft
besuchen, eigentlich war jeden Tag entweder die eine oder die andere da. Francesca kam
leider nicht. Alsich Claudianach ihr fragte, druckste sie etwas herum und sagte dann:

» Eigentlich wollteich es dir so nicht sagen, aber sieist schon vor ein paar Tagen zuriick nach
Como gefahren.” Claudia zuckte mit den Schultern.

Ich war schon sehr enttéauscht. Wie gerne hétte ich sie noch einmal gesehen, wie gerne noch
einmal ihre Nahe gespurt. ,, Sieist immer noch sehr durcheinander, “ sagte Christiane.

Ich nickte. Vielleicht konnteich ihr jairgendwie einen Brief schreiben, wennich hier
entlassen war.

Und dann nach zwei Wochen war es soweit. Ich wurde von Claudia und Gabi abgeholt.
Claudia hatte mir eine Hose und ein Hemd, sowie ein paar Schuhe und Unterwéasche
mitgebracht. Die ersten Herrensachen seit langer Zeit! Im Chalet angekommen wurde ich von
Madame deMontrose begrif3t und konnte mich erstmal auf mein altes Zimmer zuriickziehen.
Bevor ich an diesem Abend ins Bett ging, stand ich lange vor dem Spiegel uns betrachtete
meine mittlerweile schulterlangen Haare und den Rosenanhénger um meinen Hals. Und
wieder konnte ich nicht in den Schlaf finden, dachte an Francesca, die Begegnung mit ihrem
Grol3vater und die ganzen Geschehnisse.

Das Leben ging weiter im Chalet. Mittlerweile hatte man mir meinen Koffer aus dem Hause
meiner Tante gebracht, so hatte ich etwas zum Anziehen. Sicher, in den Schranken waren
noch al die Damenbekleidung und ich hatte oft vor dem offenen Schrank gestanden, aber ich
war ohne Antrieb und trug meine alten Sachen.

Nach fast zwel weiteren Wochen aber stand ich morgens auf und die Sonne schien in mein
Zimmer so schon warm und golden. Ich ging in mein Badezimmer, lief3 mir ein heif3es Bad
ein und dann rasierte ich peinlichst genau meinen ganzen Korper von den Ohren abwarts.
Ein Nylonhéschen, ein weil3es Korselett mit ausgestopfter Brustpartie und ein paar
beigefarbene Nylons vervollstandigten meine Unterwéasche. Schnell noch einen Unterrock,
dann einen schwarzen engen Rock und eine wei e Bluse angezogen, dann fehlten nur noch
die Schuhe. Ich wahlte ein paar nicht allzu hohe schwarze Pumps, die ich sonst immer beim



Arbeiten hier im Chalet getragen hatte und band noch eine kleine weif3e Schiirze um meine
Taille. Meine Haare band ich zu einem Pferdeschwanz zusammen und machte mich daran
nach gut einem Monat wieder Make-Up aufzulegen. Alsich endlich fertig war, betrachtete ich
mich in meinem hohen Spiegel und musste feststellen, dass meine Verwandlung wieder sehr
gut gelungen war. Ohne weiteres hétte ich so auf die Strasse gehen kdnnen und niemand hétte
erkannt, dass unter den Kleidern ein junger Mann steckte.

Als néchstes begab ich mich in die Kiiche, um etwas zu fruhstiicken. Dort traf ich auf Claudia
und Christiane, die mich mehr als Uberrascht ansahen. ,, Irgendwann muss ich wieder anfangen
zu arbeiten, oder?* sagte ich in einem scherzhaften Ton und nahm mir eine Tasse Tee und
eine Scheibe Brot. Die beiden nickten nur und |&chelten sich an. Nach einer Weile stand ich
auf und ging zum Arbeitszimmer von Madame deMontrose. Ich klopfte an und als das Ubliche
»Entree” erklang, 6ffnete ich die Tur. Madame blieb der Mund offen stehen, alsich eintrat.
Ich trug mein Anliegen vor, doch wieder arbeiten zu dirfen. Nach Hause wollte ich noch
nicht, irgendwie hatte ich das Gefiihl, das dieser Ort nun mein Zuhause war.

Madame hatte dafr Verstandnis und a's auch noch Claudia den Raum betrat war ales recht
schnell besprochen. ,, Hier muss eine Menge getan werden. Vor allen Dingen im Gutshof,*
sagte Claudiaund zu ihrer Mutter gewandt ,,du wirst schon sehen, Mama. Das wird ganz toll .
Alsich fragend dreinblickte sagte Claudia: ,, Komm wir gehen. Ich erklér dir mal waswir uns
so gedacht hatten.” Alswir wieder aus dem Arbeitszimmer traten sprach Claudia weiter:
»Meéene Mutter ist von unserem Plan, den Gutshof in ein Kinderheim zu verwandeln noch
nicht so begeistert. Aber das wird schon. Christiane fangt ihr Medizinstudium jetzt an. Da
brauchen wir hier im Chalet nattrlich jede Hand.” Ich nickte, knickste und sagte: ,, Ja, Fraulein
Claudia.* Claudialachte schallend auf: ,, Das mit dem Fraulein lass besser mal.” Ich |&chelte
und machte mich dann daran in den oberen Stockwerken die Bettwésche auszuwechseln.

Eine Welle ging es nun so weiter bisin den Spdtsommer hinein. Fast konnte man den Herbst
schon riechen. An diesem Samstag V ormittag waren wir alle damit beschéftigt die Terrasse
hinter dem Chalet von Bléattern zu befreien und die Fenster zu putzen. Claudia half auch mit,
Madame deMontrose war damit beschéftigt an ihren Rosenbiischen herumzuschneiden. Thr
Gesicht konnte man nicht sehen, daihr Kopf unter einem grof3en Strohhut verborgen war.
Gabi pfiff einen Schlager vor sich hin, als sie zwel Eimer Wasser auf die Terrasse trug.
Claudia und ich unterhielten uns flUsternd, ob wir Madame fragen kénnten morgen
Nachmittag vielleicht ins Kino gehen zu dirfen.

Die Reifen der schweren Limousine knirschten auf dem Kiesin der Einfahrt zum Chalet.
Langsam rollte der schwere Wagen aus und der Chauffeur stieg aus, 6ffnete den Wagenschlag
und hielt die Tire auf. Aus dem Fond des Wagens stieg eine elegante Dame, ganz in weil3
gekleidet, auf dem Kopf einen grofen Sommerhut, der eine Flut von haselnussbraunen
Haaren festhielt. Mit festem Schritt ging die Dame die Treppe zum Haupteingang des Chalets
hoch, um einen Augenblick spéter die Turglocke zu betétigen. War sie sich sicher?

Danicht gleich gedffnet wurde, |autete sie noch einmal. Sekunden spater kam von hinter der
Ture ein unwirsches ,,Ja, J&“ der Hausdame Miss Solange. Als diese die Tire 6ffnete nahm
die Dame ihre Sonnenbrille ab, verstaute sie in ihrer Handtasche und trat durch die Tirein die
Eingangshalle. Die Hausdame gab nicht sogleich den Weg frei. Die elegante Dame in weil3
zischte nur drei Worte: ,, Aus dem Weg!*

Dann setzte sie ihren Weg durch die Eingangshalle fort. Das klackern ihrer Absétze hallte wie
eine Glocke bisin die hintersten Winkel der Halle. An der Tire zur Terrasse angekommen
legte sie eine Hand auf die Turklinke und hielt einen Augenblick inne. War sie sich wirklich
sicher?

Ja. Siewar es! Energisch stiel3 sie die Ture auf und trat auf die sonnen beschienene Terrasse.



Claudia und ich waren damit beschéftigt die Schwamme fir die Fenster in den Wassereimern
einzuweichen, hatten die Kopfe zusammengesteckt und unterhielten uns im FlUsterton.
Claudia hob den Kopf und sagte pl6tzlich nichts mehr. Auch ich hob den Kopf und sahihr in
die Augen, assielachelnd fragte: ,, Schreibst du mir mal?* Verstdndnislos starrteich sie an,
bisich realisierte, dass sie mich gar nicht ansah, sondern an mir vorbeiblickte. Ich drehte den
Kopf und sah hinter mich.

Ich erstarrte. Meine Finger krampften sich um den Schwamm in meiner Hand. Dort stand die
Comtessa Francesca diFiore in ihrer ganzen Schonheit. Langsam drehte ich mich um und ging
auf sie zu. Ich brachte keinen Ton heraus. Francesca nahm sanft den Schwamm aus meiner
Hand, lief3 ihn auf den Boden fallen und sagte leise: ,, Du putzt fur niemanden mehr. Komm.*
Mit diesen Worten streckte sie eine Hand aus. Ich legte meine Hand in die Ihre, sahihr in die
Augen und bemerkte gar nicht, wie wir uns Richtung Ausgang bewegten. Wahrend der
ganzen Zeit konnte ich sie nur anstarren. Kein Wort kam Uber unsere Lippen, wir sahen uns
nur an. In kirzester Zeit sal3en wir im Fond der Limousine und diese fuhr sofort |os.

Draul3en auf der Terrasse trat Claudia neben ihre Mutter, die unaufhdrlich den Kopf schittelte
und sagte: ,, Und das in meinem Hause." Claudia antwortete sogleich: , Ach, Mutter. Halt doch
einfach deinen Mund!“

Langsam erwachte ich aus meiner Trance, sprechen konnte oder wollte ich aber nicht. Die
Landschaft flog an uns vorbei: die Baumallee, die das Chalet von der Hauptstral3e trennte,
die Baume und Stral3enschilder. Doch weder Francesca noch ich nahmen dieses wirklich
wahr. Sie hatte ihren Hut abgenommen und die Sonne schien durch das Rickfenster und
umrahmte ihren Kopf wie einen Heiligenschein. Wir sal3en stumm nebeneinander und hielten
uns gegenseitig an den Handen fest. Francesca wollte etwas sagen, doch sie schaffte es nicht.
Stattdessen begann ihre Oberlippe leicht zu beben und eine Trane lief Gber ihr Gesicht.
Sekunden spéter lagen wir unsin den Armen und es dauerte nur einen kurzen Moment bis
sich unsere Lippen endlich fanden.

Glei3endes, warmes Sonnenlicht durchflutete das Wageninnere.

Ende



